THE ASCENSION OF THE LORD
LA ASCENSION DEL SENOR

MAY 8TH, 2016
8 DE MAYO, 2016

( The mission of Saint Lucy Parish is to lead people to a

A \ transformative relationship with Jesus Christ
(@\ and the Catholic Church.

L | 4 We live our faith by welcoming and serving.
%%8” La misién de la Parroquia de Santa Lucia es guiar
\% Q / a la comunidad a una relacién transformadora con

\\\_}J/ Jesucristo y la Iglesia Catdlica.
Vivimos nuestra fe en el servicio y al dar la bienvenida.
Saint Lucy Parish
Parroquia de Santa Lucia MASSES / MISAS
2350 Winchester Blvd. Saturdays / Sabados
Campbell, CA 95008 8AM & 5:15PM (English/Ingles)

(408) 378-2464 Sundays / Domingos:

fax (408) 378-5548 7AM., 9AM, & 11AM, & 6PM (English/Ingles)

Email:
stlucyparishoffice@dsj.org

www.stlucy-campbell.org

www.facebook.com/
SaintLucyParish

Twitter #StLucyCampbell

Office Hours
9AM - 6PM Mon - Thurs
9AM - 5PM Friday

Horario de Oficina
9AM - 6PM Lunes a Jueves
9AM - 5PM Viernes

School / Escuela
(408) 871-8023

SVDP/Outreach Services
Servicos Sociales
(408) 378-8086
Office Open:
10AM-11:45AM Mon - Fri
Horario de Oficina:
10AM-11:45AM

Lunes a Viernes

1PM & 7:30PM (Spanish/Espariol)
Weekdays / Dias de la Semana
8AM (English/Ingles)
Holy Days / Dias Santos
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, 8PM (Spanish/Espariol)

RECONCILIATION / CONFESIONES
Friday / Viernes (Bilingual/Bilingte):
7PM to 9PM
Saturday / Sabado:
3:30PM to 5PM

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL

Pastor/Parroco
Rev. Mark Arnzen
(408) 378-2464 x 106, marnzen@ds;j.org

Parochial Vicar/Vicario Parroquial
Rev. Steve Kim
skim@dsj.org, (408) 378-2464, x 105

Pastoral Associate, Spanish /
Asociado Pastoral, Espaiol

Antonio Ojeda

(408) 378-2464 x 107, aojeda@dsj.org

Pastoral Associate, English /
Asociado Pastoral, Ingles

Andrew Brown

(408) 378-2464 x 101, abrown@dsj.org

Director of Children’s Faith Formation /
Directora de Formacion de Fe para Nifios
Irma Alarcén de Rangel

(408) 378-2464 x 102,
ialarconderangel@dsj.org

Coordinator of Youth Ministry and Evan-
gelization / Coordinadora del Ministro de
la Juventud y Evangelizacién

Patty Osorio

(408) 378-2464 x 103, posorio@dsj.org

Principal of the School/

Directora de la Escuela

Sue Grover

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org

Parish Administrator /

Administrador de la Parroquia
Raymond Langford

(408) 378-2464 x 110, rlangford@dsj.org

Accounting / Contabilidad
Sandy Hart
(408) 378-2464 x 110, shart@dsj.org

Office Manager / Gerente de Oficina
Maricela Gallarate
(408) 378-2464 x 118, mgallarate@ds;j.org

Communications Coordinator /
Coordinadora de Comunicaciones
Ericka Tibke

(408) 378-2464 x 115, etibke@dsj.org

Administrative Assistants/ Secretarias
Ingi Ibarra

(408) 378-2464 x 114, iibarra@dsj.org
Yvonne Franco

(408) 378-2464 x 114, yfranco@ds;j.org
Erika Alcaraz

(408) 378-2464 x 104, ealcaraz@dsj.org

www.stlucy-campbell.org



FROM the vineyard of our Lord Jesus Christ.
o] OUR
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Stewardship of God'’s gifts is always an ongoing discussion. Whether we are single, a family or a parish
A community how we are called to offer our time, talent and treasure in service to our God is important.
NOTE Stewardship is God’s communication of faith, hope and love to us as we are challenged to work within

Special collections are part of that discussion because we are invited by Jesus to look outward, as the
early church did in serving the gentiles, and share generously the Gospel message of joyful love. The

next two weekends at St. Lucy we are asking you to prayerfully consider sharing your treasure with two

important special collections.

First, next weekend May 15" Catholic Charities of Santa Clara County will be sharing their story with parishes through-
out the Diocese of San Jose. Their call to serve, to care for and to bless the vulnerable, the poor and those forgotten by
society is Jesus’ invitation to respond to his question: For | was hungry...thirsty...a stranger...needing clothes...sick and
in prison. (Mt 25:31-46) Your generosity helps our Catholic Church to respond to the service of God’s holy people.

Second, the Bishops of the United States have asked Catholic Relief Services (CRS) to be the focal point in helping the
victims of the earthquake that occurred in Ecuador several weeks ago. We will be having a collection to support CRS on
the weekend of May 22™. We would also encourage you to give online at www.crs.org.

Thank you for your generosity to our parish and the world at large. God Bless, Fr. Mark

ADORATION: Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45

Adoration of the Blessed Sacrament is available every Thursday immediately following the 8AM Mass until 5:45PM Ben-
ediction. Volunteers are needed to be reseposible for 1 hour every Thursday to make sure someone is present in the
church during exposition of the Blessed Sacrament. You would geta replacement if you are unable to be there. To ac-
cept this important ministry or for questions contact Margaret at 408-379-8881 or mcb39@sbcglobal.net; or Ed at 408-
287-1934 or edgregorio11@aol.com. For Spanish, contact Antonio Ojeda at 408-378-2464 X107 or aojeda@dsj.og.

SAVE THE DATE: A GIFT OF THE SPIRIT
Brought to you by St. Lucy Music Ministry

When: Friday, May 13, 2016, Time: 7:30 P.M.
Where: St. Lucy Church, 2250 Winchester Blvd,
Campbell, CA

Join the St. Lucy Music Ministers for an evening of song and
praise in celebration of the Gifts of Pentecost.

ST. LUCY SCHOOL NEWS:

St. Lucy School is offering Spring Tours!
This is a wonderful opportunity to come see
what the St. Lucy School program is all about. 6
Just give us a call or email us at admis-

sions@stlucyschool.org to schedule a time to ?,;!;Scl,jcgcc:Yv
stop by and explore our Pre-K through 8th
grade classes while in session.

Scholarship Award

ATTENTION HIGH SCHOOL SENIORS!!! The
Knights Of Columbus Bishop O’Dowd Council 3474
is now accepting scholarship applications. Appli-
cants must be high school seniors and be a member of one of the
six parishes that the council serves. This (1) $500.00 Award is
presented to an outstanding individual selected from the applica-
tions received. THE DEADLINE FOR APPLICATIONS IS JUNE
1, 2016. Contact Chris Strathmeyer , strathc@att.net, for infor-
mation and applications.

Eucharistic Adoration for Vocations

"You will be My witnesses to the ends of the earth.” If you
think the Lord may be inviting you to carry on His mission
as a priest, deacon or in the consecrated life, contact the
Vocation Office at (408)983-0155, or
email:vocations@dsj.org.

Please join us to pray in our Eucharistic Adoration for Vo-
cations every Thursday (3:15-4:15pm) and every first Sat-
urday of the month (6:30-7:30pm)

Filipino & Friends of St. Lucy Casino
Bus Trip Fundraiser
Saturday, June 4, 2016

Departure - Arrival
St. Lucy Parking @ 6:00am Feather Falls Casino @ 9:00am
Feather Falls Casino @ 1:00pm Thunder Valley Casino @
2:30pm
Thunder Valley Casino @ 6:30pm St. Lucy Parking @ 9:30pm
Cost: $35 Per Passenger
($25 Food and Play Refund)
First Come First Serve

For Tickets and for more information, please contact the following:
Ana Mampusti 408 655 0150 natural_touch@ymail.com,
Gregorio Laurel IV 408 888-5872 gigilaurel 04@yahoo.com,
Titus Raceles 408 835-0855 titusrr577@yahoo.com

Dear Brothers and Sisters,

Do you remember being uplifted when hearing the witness talks in
the last few months? Would you like to share your own experi-
ence with our worship community?

The next session will be in May 21 & 22.

Please volunteer. We need more speakers! Most-speak at the
Mass they regularly attend. The talk needs to be about your own
faith experience. It could be about a moment that has brought
you closer to God, or allow you to feel the presence of God,

a miracle that you have experienced, or how you experienced the
gift of "Mercy". If you are willing to be a witness to God's abundant
mercy and love, then please email your name and the Mass you
could speak at to stlucyparishoffice@dsj.org. Thank you for your
courage and consideration. St Lucy Worship Group

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in need of
comfort, we would love to offer you a shawl/lap throw we have
crocheted/knitted in prayer. stlucyprayershawl@dsj.org

St. Lucy’s Prayer Chain: If someone is sick or out of work or
in need of some sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or telephone Helene @ 408/364-1106 (non-
English speaking call 408/378-2464).




Notas
del Parroco
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Jesucristo.

La corresponsabilidad de los dones de Dios siempre es una discusién. Si somos solteros, una familia
0 una comunidad parroquial, la manera en que estamos llamados a ofrecer nuestro tiempo, talento y
tesoro en el servicio a nuestro Dios es importante. La corresponsabilidad de Dios es la comunicacion
de la fe, la esperanza y el amor a nosotros desafeandonos a trabajar en la vifia del nuestro Sefor

Las coletas especiales son parte de esa discusién porque estamos invitados por Jesus a mirar hacia el exterior, asi co-
mo la iglesia hizo en el servicio a los gentiles, y compartir generosamente el mensaje del Evangelio del amor. Los proxi-
mos dos fines de semana en Santa Lucia, le estamos pidiendo que considere en oracién compartir su tesoro con dos

colectas especiales muy importantes.

En primer lugar, el proximo fin de semana, el 15 de mayo, las Caridades Catdlicas del Condado de Santa Clara van a
compartir su historia con parroquias de la Didcesis de San José. Su llamado a servir, cuidar y bendecir a los vulnera-
bles, los pobres y los olvidados de la sociedad es la invitacién de Jesus para responder a su pregunta: Pues tuve ham-

bre, tuve sed

Me falto ropa ... Estuve enfermo y estuve en la carcel. (Mt 25: 35-36) Su generosidad ayuda a

nuestra Iglesia Catdlica para responder al servicio del pueblo santo de Dios.

En segundo lugar, los Obispos de los Estados Unidos han pedido que Catholic Relief Services (CRS) sea el centro de
coordinacién para ayudar a las victimas del terremoto que ocurrié hace varias semanas en Ecuador. Vamos a tener una
colecta para apoyar a CRS el fin de semana del 22 de mayo. También los animamos a donar en linea: www.crs.org.

Gracias por su generosidad a la parroquia y al mundo en general. Que Dios los bendiga, El Padre Mark

ADORACION: Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendicion: 5:45

La Adoracion del Santisimo Sacramento esta disponible todos los jueves inmediatamente después de la misa de las 8
hasta las 5:45pm con Bendicion. Se necesitan voluntarios para ser responsables por 1 hora todos los jueves para ase-
gurarse de que alguien esta presente en la iglesia durante la exposicion del Santisimo Sacramento. Para aceptar este
importante ministerio o si tiene preguntas, pongase en contacto con Margaret al 408-379-8881 o mcb39@sbcglobal.net;
Ed o al 408-287-1934 o edgregorio11@aol.com. En espafiol, pdngase en contacto con Antonio Ojeda al 408-378-2464

RESERVE LA FECHA: UN REGALO DEL ESPIRITU
Por el Ministerio de Musica de Santa Lucia
Cuando: Viernes 13 de de mayo de 2016
Hora: 7:30pm
Dénde: Iglesia de Santa Lucia, 2250 Winchester Blvd
Campbell, CA
Venga a unirse con a los ministros de musica de Santa Lucia

para celebrar una noche de canto y de alabanza en la celebracion
de los regalos de Pentecostés.

NOTICIAS DE LA ESCUELA DE SANTA LUCIA:

La Escuela de Santa Lucia esta ofreciendo Tours!
Esta es una maravillosa oportunidad para ve-
nir a ver el programa de la Escuela de Santa
Lucia. LIdmenos o mande un correo electroni-
co a admissions@stlucyschool.org para pro-
gramar una hora para explorar nuestro Pre-K
hasta las clases de 8° grado.

ST. LUCY
PARISH SCHOOL Cv

Beca Escolar
! ATENCION JOVENES EN HIGH SCHOOL! Los
Caballeros de Colén estan aceptando solicitudes para
una beca escolar. Los solicitantes deben ser estu-
diantes de high school y ser miembro de una de la
parroquia de Santa Lucia. Habra (1) $500.00 premio para un indi-
viduo excepcional seleccionado de las solicitudes recibidas. EL
ULTIMO DIA PARA LA ENTREGA DE SOLICITUDES es el 1° de
junio de 2016. Pongase en contacto con Chris Strathmeyer
strathc@att.net para obtener informacion y las aplicaciones.

Adoracién eucaristica por las vocaciones

"Van a ser mi testigos hasta el fin de la tierra.” Si piensa
que el Sefior lo esta invitando a continuar su misién como
sacerdote, diacono o en la vida consagrada, pongase con-
tacto con la Oficina de Vocaciones al (408)983-0155, o
por correo electronico: vocations@ds;j.org.

Por favor, unase a nosotros para orar en nuestra adoracion
eucaristica por las vocaciones todos los jueves (3:15 a
4:15pm) y cada primer sabado del mes (6:30 a 7:30pm)

Filipino & Friends de Santa Lucia Viaje a los Casinos
Sabado, 4 de junio 2016

Llegada/Salida
Estacionamiento Santa Lucia 6 am/Feather Falls Casino 9 am
Feather Falls Casino 1pm/Thunder Valley Casino 2:30pm
Thunder Valley Casino 6:30pm/Santa Lucia 9:30pm
Costo: $35 por pasajero
($25 Juego de Alimentos y reembolso)

Para boletos y para mas informacion:
Tito Raceles 408 835-0855 titusrr577@yahoo.com

Cadena de Oraciéon de Santa Lucia: Si alguien esta enfermo o
fuera del trabajo o necesita un tipo de curacion, péngase en con-
tacto con nosotros a stlucysprayerchain@gmail.com, o por telé-
fono Helene @ 408-364-1106 (Espariol al 408-378-2464).

Queridos hermanos y hermanas:

¢, Recuerda sentirse inspirado con las platicas de los testigos los
pasados meses? ¢ Le gustaria compartir su propia experiencia
con la comunidad?

La préxima sesion sera el 22 de mayo.

INecesitamos mas presentantes! La presentacion es acerca de
su propia experiencia de fe. Podria ser sobre un momento que lo
ha llevado mas cerca a Dios, o haya sentido la presencia de Dios,
un milagro que haya vivido, o su experiencia con el don de
"Misericordia". Si usted esta dispuesto a ser testigo, envie su
nombre y la Misa en la que quiere hablar a stlucyparishoffi-
ce@dsj.org. Gracias por su consideracion.

El Grupo de Adoracion de Santa Lucia.

Ministerio de Mantén de Oracidn: Si esta enfermo o necesita
consuelo, nos encantaria ofrecerle un mantén para sus oracio-
nes. stlucyprayershawl@dsj.org




Mass Intentions / Intenciones de la Misa

May 9 - May 15
9 de Mayo - 15 de Mayo

PRESIDERS NEXT WEEKEND
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA

Monday/Lunes 8AM Dominick McDonagh +
Tuesday/Martes 8AM Maria de la Luz Pimentel +
Wednesday/Miércoles 8AM Special Intention for

Khai Pham
Thursday/Jueves 8AM Robert Rivers
Friday/Viernes 8AM People of the Parish
Saturday/Sabado 8AM People of the Parish

5:15PM  Joseph Ruat +

Rosa Tha +
Sunday/Domingo 7AM Special Intention for
Mass 'ﬁ_e““m‘s Suzanne Cisneros Family
,%% 9AM People of the Parish
INTENCIONES 11AM  Catalina Lamas +
PE LA MISA . B
+ 1PM Luisa & Lilia Necuze +

6PM Dante Iglesias +

7:30PM  Rene Maravilla +

5:15 PM
7:00 AM
9:00 AM
11:00 AM
1:00 PM
6:00 PM
7:30 PM

Saturday/Sabado | Fr. Steve Kim
Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim
Sunday/Domingo | Fr. Mark Arnzen
Sunday/Domingo | Fr. Mark Arnzen
Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim
Sunday/Domingo | Fr. Mark Arnzen
Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim

MAY 15TH READINGS
LECTURAS PARA EL 15 DE MAYO

Pentecost Sunday
Domingo de Pentecostés

' h\‘*is\\n
1st Reading/1? lectura: !
Acts/Hechos 2:1-11
Responsorial Psalm/Salmo:
Psalm/Salmo 104:1-2, 24, 35,27-30
2nd Reading/2? lectura:
1 Corinthians/1 Corintios 12:3b-7, 12-13 or/o
Romans/Romanos 8:8-17
Gospel/Evangelio:
John/Juan 20:19-23 or/o John/Juan 14:15-16, 23b-26

Please Pray for the Deceased:
Oremos por los Fieles Difuntos:

Guadalupe Bible

Please Pray for the Sick:
Oremos por los Enfermos:

Ignacio Sanchez Carlin Jane McGray

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes: Acts 19:1-8; Ps 68:2-3ab, 4-5acd, 6-7ab;
Jn 16:29-33
Tuesday/Martes: Acts 20:17-27; Ps 68:10-11, 20-21;
Jn17:1-11a
Wednesday/Miércoles: Acts 20:28-38; Ps 68:29-30, 33-36ab;
In17:11b-19
Thursday/Jueves: Acts 22:30; 23:6-11; Ps 16:1-2a, 5, 7-11;
Jn 17:20-26
Friday/Viernes: Acts 25:13b-21; Ps 103:1-2, 11-12, 19-20ab;
Jn 21:15-19
Saturday/Sabado: Acts 1:15-17, 20-26; Ps 113:1-8; Jn 15:9-17

Welcome

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. We
encourage new parishioners to register as parish members
and become active in our parish community. Registration

forms are available outside the Church, at our Parish Office . N . . , -
e fnscripcion estan disponibles afuera de la Iglesia, en la oficina

and on our Web Site.

Bienvenidos
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llegados a la
Parroquia de Santa Lucia. Invitamos a los nuevos feligreses a
registrarse como miembros de la parroquia y participar activa-
mente en nuestra comunidad parroquial. Los formularios de

parroquial y en nuestro sitio Web.

YOUR GENEROSITY IS APPRECIATED

AGRADECIENDO SU GENEROSIDAD

The offertory collection for May 1 totaled $18,699.
Second Collection for Religious Education: $1,364.

La colecta del ofertorio del 1 de Mayo fue de $18,699.
Segunda Colecta para la Educacion Religiosa: $1,364.

The Second Collection next weekend will be for Cath-
olic Charities.

El préximo fin de semana la segunda colecta sera
para las Catholic Charities.

Make your giving easier with ParishPay se-
cure electronic giving. Sign-up online at
www.parishpay.com or by calling 1-866-727-
4741 (5am-9pm, 7 days a week)

Parish

Making it Easier to Give'

Haga su donacién mas facilmente con Pa-

rishPay (entrega electrénica segura). Registre-
se en linea con www.parishpay.com o llamando
al 1-866-727-4741 (5 am-9 pm, 7 dias a la semana)

Parish

Macking it Easier to Give

Diocese of San Jose - Office of Protection of Children and Vulnera-
ble Adults, Ph: (408) 983-0113; Emergency # (408) 983-0141 E-mail:
protection@dsj.org

Diécesis de San José -Oficina de Proteccién de Nifios y Adultos
Vulnerables, Tel: (408) 983-0113; Tel. Emergencia # (408) 983-0141
E-mail: protection@dsj.org




Schedule of Events / Calendario de Eventos

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org

Este calendario esta sujeto a cambios. Para encontrar la version actualizada de este calendario, visite
www.stlucy-campbell.org

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sabado Domingo
5/9/2016 5/10/2016 5/11/2016 5/12/2016 5/13/2016 5/14/2016 5/15/2016
MUSIC MINISTRY HOSPITALITY
CONCERT SUNDAY
SVDP/Outreach Scripture Studies Prayer Shawl Funeral Girl Scout Daisy Pentecost Hospitality
Monthy Meeting _ Ministry Meeting Troop Meeting Preparation _
12:15PM PAC-B | 10AMPAC-B 11AM PAC-B 11AM Church 3PM Lally 9AM Church TAM PAC-A
SchocéII;l:;tness School Mass Frier?ér;hci;pranSilting Altagigﬁgty Girl f/g::itng%p Memorial Mass Catechist Meeting
2PM PAC-A 1AM Church | * 2pMAM Annex |  11AM PAC-A 3PM PAC-A 1AM Church 10AM Lally
Lituray Commitieo Presaa”rg‘t"i’;hfor Hispanic Children's Children's Faith
gl\)/lleeting Sthoseph's Choir Guitar Adoration Discileship Meeting Private Baptism Formation Parent
6:30PM PAC-C 1:30PM Annex Lessons 1PM Church 5PM PAC-B 12AM Church Meetings
. 5:30PM Lally 10AM Gym
Kitchen
) Angel's Reading . .
Webellos Il Meeting VletnargfosL?pPrayer Novena with Rosary Camp Cc?rilflgg:iilns \é'aettg:g ?izg CLOW
6:45PM Lally 2:30PM Church 6PM Church 4PM PAC-A 7PM Church 1PM Lally 11AM PAC-B
& PAC-B
Children's Faith | "The Chosen" Choir . St. Lucy Music . . Hispanic Children's
7PI\EIDAGn$1ex Formation (Spanish) Practice 5'485€|2|\elld(I:cIt1Iz:ch Ministry Concert Wegg'&gcisfgt‘lsm Choir
4PM PAC & Lally 6PM Lally : 7:30PM Church 11AM Annex
Eucharistic Ministers|  St. Lucy Music Bilingual Children's Faith
RICA to the Sick Meeting Ministry Concert | Wedding Rehearsal | Despertar Juvenil Confegsions Formation (Spanish)
7PM PAC-A 5:30PM Conference Rehearsal 6PM Church 7:30PM Lally 3:30PM Church 11:30AM PAC-B,
Room 7PM Church ' PAC-C & Lally
Middl hool . .
Scripture Studies Bears Meeting RCIA Slggr:nfgn?acl) Choir Practice Pre-School and
7PM PAC-B 6:30PM Annex 7PM PAC-A & Preparation (5:15PM Mass) Kinder (Spanish)
’ PAC-B 7PMpChurch 4:30PM Church 1PM PAC-C

Despertar Juvenil
7PM Conference
Room

Grupo de Oracién -
Choir Practice
7:30PM Lally

Infant Baptism
Retreat (Spanish)
7PM PAC-A

11 AM Choir
Practice
7PM Church

Hispanic Committee
Meeting
7PM PAC-B

Grupo de Oracién -
Intercedores
7PM PAC-C

Social Justice
Ministry Meeting
7PM Conference
Center

"With One Voice"
Choir Practice
7:30PM Lally

Hispanic Choir
Practice
7:30PM Church

9AM, 11 AM & 1

Hospitality Sunday: Next Sunday will be
Hospitality Sunday. You are invited to enjoy
coffee and donuts in the following the 7 AM,

PM Masses.

2
HOSsL [ 1Y
SUNDAY

Infant Baptism
Retreat (English)
7PM PAC-A

Grupo de Oracion
Bible Study
7PM PAC-B

Legion of Mary
7PM PAC-C

Hispanic Hospitality
Meeting
7PM Lally

Boy Scouts Pack
Meeting

7PM Gym & Annex

"Que Cantaria Je-

sus" Choir Practice

7PM Conference
Room

"With One Voice"
Choir Practice
4PM Church

LifeTeen
5:30PM PAC

Domingo de la Hospitalidad
El domingo que entra serd Domingo de la Hos-
pitalidad. Le invitamos a disfrutar café y donas
después de la misa de 1PM en el salon PAC.

Hospitalidad




Dear Community,

As the feast of Pentecost approaches, we would like to take a brief look at our faith journey to understand where we
have been, where we are now, and the direction our journey of faith continues to move us.

During the liturgical season of Lent, we began with the "Tree of Sacrifice", joining the Churches journey to the life
changing destination that is Easter. The church asked us to pray, fast, and give alms. As a community we joyfully en-
gaged in these disciplines because we are disciples and followers of Jesus Christ, so that we might share in Eternal Life.

Easter Time marked our continuing journey of spiritual conversation and New Life in Christ. As a community we fo-
cused on the theme, "Tree of New Life - a Shared Discipleship, making personal commitments to practice the Corporal
and Spiritual works of mercy, helping to build God's kingdom on earth.

Next week we introduce our third and final theme of the heart for Pentecost: GIFTS and FRUITS of the SPIRIT - Serv-
ing God, Growing in Faith with Christ.

For Catholics, Pentecost is a feast day on which the Church commemorates the coming of the Holy Spirit on the early
followers of Jesus. Before the events of the first Pentecost, which came a few weeks after Jesus' death and resurrection,
there were followers of Jesus, but no movement that could be called "the church." Thus, from an historical point of view,
Pentecost is the day on which the church was started. This is also true from a spiritual perspective, since the Spirit
brings the church into existence and enlivens it. Thus Pentecost is the church's birthday.

Personal Implications - Each Catholic needs to ask: Am | serving God through the power of the Spirit? Am | using the
gifts of the Spirit in my life, both in community and as | live for God in the world? Pentecost is a time to ask God to fill us
afresh with the Spirit so that we might join in the ministry of Jesus Christ with our gifts.

Pentecost invites us to consider our own participation in the fellowship, worship, and mission of the church. It is a time
to renew our commitment to live as an essential member of the Body of Christ, using our gifts to build the church and
share the love and justice of Jesus within our community and the world.

Yours in Christ, The Liturgy Planning Team

Estimada Comunidad,

Como la fiesta de Pentecostés se acerca, nos gustaria revisar nuestro camino de fe para ver dénde estamos ahora, y
para ver la direccion que continuamos a seguir.

Durante la temporada litdrgica de la Cuaresma, comenzamos con el "Arbol del Sacrificio", uniéndonos con la jornada de
la Iglesia al destino que cambia la vida que es la Pascua. La iglesia nos pidi6 orar, ayunar y dar caridad. Como comuni-
dad, nos comprometidos con alegria a estas disciplinas porque somos discipulos y seguidores de Jesucristo, para que
podamos compartir en la vida eterna.

La temporada de Pascua marcé nuestra jornada de continua conversacion espiritual y la vida nueva en Cristo. Como
comunidad seguimos el tema, "Arbol de la Vida Nueva - un Discipulado en comun, haciendo compromisos personales
para practicar las Obras Corporales y Espirituales de la Misericordia, ayudando a construir el reino de Dios en la tierra.

La proxima semana se presentara el tercer y ultimo tema del corazén para Pentecostés: Dones y Frutos del Espiritu -
Servir a Dios, Cultivar la fe con Cristo.

Para los catdlicos, Pentecostés es un dia de fiesta en la que la Iglesia conmemora la venida del Espiritu Santo sobre los
primeros seguidores de Jesus. Antes de los acontecimientos del primer Pentecostés, que se produjo pocas semanas
después de la muerte y la resurreccion de Jesus, habia seguidores de Jesus, pero no habia un movimiento que podria
denominarse "la iglesia." Por lo tanto, desde un punto de vista histérico, el dia de Pentecostés es el dia en que se inicio
la iglesia. Por esto, también es valido desde una perspectiva espiritual, ya que el Espiritu trae la iglesia a la existencia y
le da vida, Pentecostés es el cumpleafios de la iglesia.

Implicaciones personales - Cada catdlico tiene que preguntarse: ¢ Estoy sirviendo a Dios a través del poder del Espiritu?
¢ Estoy usando los dones del Espiritu en mi vida, tanto en la comunidad y como vivo para Dios en el mundo? El Pente-
costés es una temporada para pedirle a Dios que nos llene de nuevo con el Espiritu para que podamos participar en el
ministerio de Jesucristo con nuestros dones.

El Pentecostés nos invita a considerar nuestra propia participacion en la comunion, la adoracion y la mision de la iglesia.
Es un momento para renovar nuestro compromiso de vivir como un miembro esencial del Cuerpo de Cristo, usando
nuestros dones para fortalecer a la iglesia y compartir el amor y la justicia de Jesus dentro de nuestra comunidad y el
mundo.

En Cristo, El equipo de planificacién de la Liturgia



3 yr. olds - entering 5th grade
[child must be potty trained)

July 44_ 15, 2046

Early Registration: $75 through April 30th,
After $95, no later than June asth.
Fee includes supplies, books, snacks, t-shirt, & 1 CD

Go spelunking through dark caves with Jesus as your light! Kids learn
Jesus is the one who lights our way and gives us hope for each new
day. His love illuminates when the path is dark. VBC encourages kids

to follow Jesus where ever he will lead them!

" FOLLOWING JESUS
THE LIGHT OF THE WORLD

Would you like fo be an "Adult volunteer?
If qualified, you will receive a 60% discount on your registration.
Please contact, Erika for more information at 408-378-2464 x 104
*Adult Volunteers must work a minimum of 3 days during camp for discount

Campamento de Biblix Parrequia Samta Lucy

De 3 aiios de edad hasta comenzar 5° grado
Nifios chicos no deben usar paiales

- Julie 44 - 13, 20146
‘ Qam a 1Z2pm

\\J Inscripcion temprana: $75 hasta 30 de Abril,
e \_ Después $95, a mas tarde el 15 de Junio.

El costo incluye materiales, libros, aperitivos, camisa, y 1 CD por familia

Ve sin miedo a través de cuevas oscuras con Jesus como tu luzl Los nifos
aprenden que Jesus es el que ilumina nuestro camino y Nos da esperanza
para cada nuevo dia. Su amor enciende cuando el camino es oscuro. |El
campamento anima a los nifos a seguir a Jesus a donde El los llevel

CAMPAMENTO ES SOLAMENTE EN INGLES

P SIGUIENDO A JESUS”
% LA LUZ DEL MUNDO

¢Le gustaria ser un *voluntario adulto?
Si califica, recibiré un descuento de 60% en su registro. Por favor, pongase en
contacto con, Erika para mas informacion. 408-378-2464 x 104
*Voluntarios adultos tienen que trabajar por lo menos 3 dias en el campamento
para recibir el descuento

BEYOND OUR PARISH

You are invited to enjoy an inspiring retreat weekend with Fr. Kevin Joyce, June 23-26, 2016
at Presentation Center in Los Gatos.
Deadline for registration is next Friday, May 13.

The theme of the 3-day weekend retreat is:
Christian Spirituality through the Ages: Wisdom for Daily Living from Jesus and Christian Spiritual Masters

Presentation Center, 19480 Bear Creek Road, Los Gatos, CA, June 23 (dinner) - June 26 (lunch)
Cost Shared room $310, Private room $370 (scholarships available) Contact: Fr. Kevin Joyce, kjoyce@ds;j.org.

Retreat reservations and payment must be submitted by May 13, 2016 to
Eric Kenyon, Reservations Manager, Presentation Center
Phone: 408.354.2346 x207, Email:ekenyon@presentationcenter.org

Share this invitation with your friends!

Sisters of the Holy Names Annual Strawberry Luncheon

The Sisters of the Holy Names invite you to join them at their annual Strawberry Luncheon on Wednesday, May 25 at

11:30 am. The luncheon is held at the Orchard City Banquet Hall, Campbell Community Center. Tickets are $20 and by
advance reservation.

May 1868 saw the arrival of the first Sisters of the Holy Names to California. May is the month to celebrate this anniver-
sary and is a time to reflect on the years of ministry: remembering the students taught and lives touched; and give
thanks for so much generosity. The Sisters have been a part of the fabric of the south bay since the 1950s: teaching at
St. Mary’s in Los Gatos, St. Christopher and Saint Patrick School in San Jose, and running the Casa Maria Montessori,
to name a few. Many of the Sisters have recently relocated to Campbell.

Gather your friends and come join the Sisters in celebration. We will have drawings for Gift Baskets.




MAUREEN O’CONNELL

Attorney at Law, Parishioner
Living Trusts ¢ Wills ¢ Probate

408-297-6004

Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults e General & Cosmetic Dentistry

KELLER WILLIAMS

REALTY

kw

Kelley Solberg, Realtor®
16185 Los Gatos Blvd., Ste. 205
Los Gatos, CA 95032
Cell: 408.464.8629

St. Elizabeth Seton Catholic School
Serving the East Palo Alto Community since 1978
*K-8 *Multi-Ethnic <Interdemominational
70% of Students Receive Tuition Assistance
Virtually All Graduates Complete High School
85% of Graduates Enroll in College

(408) 255-2222 K"°‘”'ed9:‘tegritsx"e"e“‘e Sponsors Needed to Continue the Mission
New Patients Welcome
Most Insurance Plans Accepted 753 Saratoga Avenue BRE#O1359475 Adopt a Student can (650) 326-1258

F S | Off H
&StateFarm Lisramo Coden %m‘ﬂ:
State Farm Insurance [ ="' Tax La dyX Tax 's';ues
John Business Start Ups
Prior Year Returns “Tax Payers Saved $$$$
Whee I er v Amendments Amending With Me Including
Agencv L/ Self Prepared Returns”
Parishioner
’ éeolr-ll;b_/a Espafiol Wb S
2470 S. Winchester #A R DARLING & FISCHER MORTUARIES
Campbell, CA FlNDaPARlSH,Com Online National Associated with the Los Gatos Memorial Park
408-378-3403 Campbell San Jose Los Gatos

Directory of

79-501
Catholic Parishes 379-5010

FD898

998-2226
FD577

john@johnwheelerinsurance.com 354-7740

Check It Out Today!

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruise. Prices begin at $1045
per couple which includes all port fees and taxes. Daily Mass and Rosary
offered. Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.
Space is limited. Thanks and God Bless,

Brian or Sally, coordinators 860.399.1785

= www. CatholncCrulsesAndTours.com

an Official
Travel Agenny
0f AOS- USA

Grow Your Busmess,
Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

[D

Free professional ad design & my help! jspaluchicom

Call Angel
800.231.08

p for your Parish.

“ALL IN ONE!

MARK A, WATSON, DDS

Parisbhioner

356-1166

j CatholicMatch’

California

— = FollomingJesus Everyibay:
GOSPEL MEDITATIONS FOR DAILY LIVING

Ninety days’ worth of Gospel verses and reflections including
a meditation, a prayer, a simple activity for the day and
a related verse from the Old Testament. Ideal for Lent
and Eastertime, or for any time of year!

Ll

WORLD IBRARY PUBLICATIONS

800-566-6150 « www.wlp.jspaluch.com/13182.htm

o —

. e HoLipgy,
CatholicMatch.com/myCA SPECIp,
TOLL FREE:
O Your
ad
Could A VIYHY ISfIT o
be in this {nder o ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

space! and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

+"Ambulance  Solutions as Low as / 0 5
+/Police +Fire £ Shipping $1a Day ¢ B

/Friends/Famin FREE ‘Activation @f(
N ‘/{/"

U /

:\\ o

NO Long Term Contracts

‘§ SALL 8003939954 (o R
Al @ivieek SR LIFEWatchUSA (2

Wﬂ’w‘i@"

Readings * Reflections « Prayers

In Stock & Ready to Order Today.

CALL OR ORDER ONLINE.
800-566-6150 *+ www.wlpmusic.com

va

| Designed to be
through 2030

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup
of ADVERTISED coffee
drives to work
in an ADVERTISED car
and then .. ..
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.

1 wnmpuummuu}lcmpusl “ WHY IS IT?

$39.95

513459 St Lucy Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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